Quickstart Guide for your new Kenmore, compact front load washer:

Liquid or Powder Detergent?

Make it easy with the
dispenser flap.

Flap DOWN for @ liquid.

% NOTE

If detergent flap is mounted in the rearward set
of holes, you will have to “unlock” the drawer and
pull it out slightly to reposition the flap.
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Your 4 compartment product dispenser up close:

Inlet hoses the right way:

r

mainwash
compartment

fabric softener

bleach
— compariment

prewash
compartment
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Connect the HOT inlet hose to the HOT inlet connection

on the washer and the COLD inlet hose to the COLD inlet
connection on the washer. Tighten by hand until snug. Then
tighten each supply connection another 2/3 turn with pliers.

com pq r'ment h Do not cross thread or over-tighten these connections. Turn
on water and check for leaks.
\_ J J
Complete the ease of your installation with these accessories:
4 )

Color matching storage pedestal.

Stacking kit with pullout work tray.

White Pedestal - SEARS ITEM# 184121
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Stacking Kit - SEARS ITEM# 18004

Kenmore, approved inlet hoses.

Standard (Rubber, 4 ft.) - SEARS ITEM# 26-52535
Premium (Stainless Steel, 6 ft.) - SEARS ITEM# 26-58027

Universal appliance wrench.

% Wrench - P/N 137019200
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Detergente liquido o polvo?
Détergent liquide ou poudre?

Coloque los productos comerciales de lavado en el distribuidor:
Mettez les produits de lessive dans le distributeur :

Conexién del suministro de agua de entrada:
Branchement de I'entrée d’eau

Compuerta ARRIBA para polvo @..
Le rabat VERS LE HAUT pour la poudre @.

- N N\ FRIA CALIENTE )
I I FROIDE CHAUDE
Compuerta ABAJO para liquido @. \ b|qnqueqdor
Le rabat VERS LE BAS pour le liquide @. deiergenie . .
. javellisant
principal

détergent
principal

prelavado

Conecte la manguera de suministro de agua CALIENTE a la conexién de
admisién de agua CALIENTE de la lavadora y la manguera de suministro de
agua FRIA a la admisién de agua FRIA de la lavadora. Ajistelas con la mano
hasta que queden firmes. Luego ajuste ambas conexiones de suministro de
agua 2/3 mds de vuelta con la pinza. No enrosque ni ajuste demasiado estas
conexiones. Abra el grifo y verifique que no haya fugas.

. Prelqvage Raccordez le tuyau d’entrée d’eau CHAUDE au raccord pour 'eau CHAUDE de
suaviza ni'e la laveuse et le tuyau d’entrée d’eau FROIDE au raccord pour 'eau FROIDE de
. la laveuse. Serrez fermement & la main. Avec des pinces, serrez chaque raccord
assou pl I1ISSsQ ni- de 2/3 de tour. Ne faussez pas le filetage et ne serrez pas trop. Ouvrir les
robinets et s’assurer qu'il 'y a pas de fuite.
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Accesorios: Accessoires:
é )
Pedestal de almacenamiento concordante. Kit de secadora para centro de lavado.  Kits de Mangueras Llenado.
y L3 LT y : ‘ M :
Socle de rangement assorti. Nécessaire de superposition de sécheuse.  Kits tuyaux d‘alimentation.
(] R Estandar (Caucho, 122 cm) - SEARS No. 26-52535
— =~ @ p— Prima (Acero Inoxidable, 183 cm) - SEARS No. 26-58027
p— @ L — Standard (Caoutchouc, 122 cm) - SEARS N° 26-52535
Si la compuerta de detergente estd montada en los — y p— . . o
orificios traseros, tendrd que “desbloquear” el cajetin y h— [= f Prime (Acier Inoxydable, 183 cm) - SEARS N” 26-58027
extraerlo ligeramente para reubicarla. ' min : @ — @
% REMARQUE Pedestal de color blanco - SEARS No. 184121 — Llave universal para electrodomésticos.
Socle Blanc - SEARS N° 184121 ‘ - Clé d’appareil universelle.
Si le rabat & détergent est monté dans la série de trous SEARS No. 18004 pi No. 137019200
- . - - . ieza No.
;a’rrl‘ere, vous devrez « c'k.averromller » le tiroir et le tirer SEARS N° 18004 % o
égérement pour repositionner le rabat. Piece N° 137019200
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